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Tile clamp layout

1. ROZMIESZCZENIE UCHWYTÓW
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2. MONTAŻ UCHWYTÓW
Tile clamp installation

Zamontuj uchwyty bezpośrednio na papie bitumicznej, 
przykręcając wkrętami do deskowania i krokwi. W zależności od potrzeby 
możesz użyć uchwytów z regulacją lub bez.

Mount L clamps directly on top of bitumen tile using zinc coated self-tapping screws. 
If needed, you can use adjustable or non-adjustable clamps.

Uchwyt L nieregulowany Uchwyt L regulowany
L adjustable clampL non-adjustable clamp
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3. MONTAŻ BELEK POPRZECZNYCH
Cross beam installation
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Module clamps installation

4. MONTAŻ KLEM



Installing the photovoltaic panels

5. MONTAŻ PANELI FOTOWOLTAICZNYCH
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Na tak przygotowanej konstrukcji rozmieść moduły dokręcając klemy 
kolejno po ułożeniu kazdego nastepnego modułu. Klemy powinny znaleźć się 
na odpowiedniej szerokości modułu, zgodnie z zaleceniami instrukcji montażu 
modułów fotowoltaicznych.

On a structure prepared like this, install modules one by one securing every subsequent 
one with clamps. Clamps should be at the right module width, according to the PV module's
 installation manual.
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